
El agua subterránea 
puede contaminarse si: 
• El agua de riego que contiene productos 

químicos regresa al pozo 
• La bomba para inyectar productos 

químicos continúa funcionando después 
de que la bomba del pozo para 

• Se derraman o rebalsan los químicos 
del tanque de abastecimiento en el 
suelo circundante 

 
La prevención es la clave 

de la protección 
Antes de inyectar un pesticida, lea la etiqueta 
para verificar si puede aplicarse a través de un 
sistema de riego y verifique si se requieren 
componentes de prevención de reflujo. El 
diagrama muestra los componentes (A-H) que 
previenen el reflujo de un pesticida a un pozo 
privado. Comuníquese con el Comisionado de 
Agricultura local o visite el sitio web  
http://www.cdpr.ca.gov/docs/gwp/chem.htm 
para enterarse de requisitos adicionales o 
diseños que estén de conformidad con las 
regulaciones.   

 
Recuerde: 

Lea todas las instrucciones de la 
ta antes de inyectar el químico 

 
Identifique todos los componentes de su 
sistema y asegúrese de que funcionen 
correctamente 
 
Observar el sistema durante la 
quimigación 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 Componentes requeridos* para quimigación 
  
 (C) 
 
 
 
 

(A) Válvula única de retención de la línea 
principal*

(C) Válvula de respiro de aire/vacío 

(B) Drenaje de presión baja 

(D) Interruptor de presión 

(A)
(B)

(H)

(E)

(G)

(D)

Línea de 
riego 

Línea de 
inyección de 
químicos 

Bomba del 
pozo y fuente 

* Algunos componentes tienen alternativas aceptables. Visite 
http://www.cdpr.ca.gov/docs/gwp/chem/chemdevices.htm

Consulte el reverso para ver la de
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 (E) Controles del sistema de cierre alternado 

(F)

Conexiones de 
cierre alternado 

Tanque de 
provisión  
de químicos 
etique
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(G) Bomba de inyección de químicos* 

(H) Válvula de retención de la línea de 
inyección*

(F) Válvula operada por solenoide* 

scripción de componentes 



DESCRIPCIÓN DE COMPONENTES 
              

  (A) Válvula de retención de la línea principal: 
6 Evita el reflujo hacia el pozo 
6 Accionada a resorte, cierre de acción positiva 
6 Sello hermético (no metal contra metal) 
6 Instalar entre el pozo y la línea de inyección de 

químicos 
 

  (B) Drenaje de presión baja:   
6 Drenaje de derrames menores de la válvula de 

retención lejos del pozo 
6 Instalar en la parte inferior de la línea de riego, 

hacia arriba de la válvula de retención  de la 
línea principal 

 

  ) e aire/vacío:  (C Válvula de respiro d
6 Evita el reflujo de sifón 
6 Puede combinarse con la portilla de inspección 

Instalar agua arri6 ba de la válvula de retención de 

 

n la línea de riego o en la bomba

  

6  y la bomba de inyección de 

 riego 
 químicos 

(F) Válvula operada por solenoide:  
a de 

6 
de inyección de químicos y conectar a los 
controles del sistema de cierre alternado 

 
 

   
cción 

materiales resistentes al 
ataque químico 

6
o 

 
ción  de la línea de 

ba de 
 

6 Construida con materiales resistentes al 

ipal de agua, comuníquese con el 
 de 
las 

www.cdpr.ca.gov/docs/gwp/chem.htm

la línea principal 
  (D) Interruptor de presión: 

Detiene la inyección de quí6 micos cuando la 
presión del agua disminuye 
Instalar e6  del 
pozo 

 

(E) Controles del sistema de cierre alternado:   
6 Cierra automáticamente la bomba de inyección 

de químicos cuando para la bomba del pozo 
La válvula solenoide
químicos interconectados con un interruptor de 
presión en la línea de

6 Instalar entre la bomba de inyección de
y la bomba del pozo 

 

 
6 Evita el retiro de químicos cuando el sistem

riego se cierra 
Instalar en el lado de entrada de la bomba 

 

 (G) Bomba de inyección de químicos:
6 Asegura la proporción correcta de inye

de químicos 
6 Construida con 

 Conectar a los controles del sistema de 
cierre alternad

(H) Válvula de reten
inyección:  

6 Evita el reflujo de líquidos hacia la bom
inyección de químicos

6 Válvula de retención de cierre rápido 

ataque químico 
6 Instalar entre la línea de riego y la bomba de 

inyección de químicos 
 
Si su sistema de riego está conectado a un  
istema munics

departamento local de salud o proveedor
agua para asegurar el cumplimiento de 
regulaciones. 
 
Existen alternativas para estos dispositivos. 
Consulte a su Comisionado de agricultura o 
visite  
para cono
adicionale ención del 
eflujo. 
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obligatorio el uso de dispositivos de 
seguridad para evitar la 
contaminación del agua subterránea.  

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

¿Inyecta pesticidas en su sistema de 
riego? Entonces, el Departamento 
de Regulación de Pesticidas de 
California quiere recordarle que es 

Para mas información entre en contacto con : 
Joy Lyn Dias 
California Department of Pesticide Regulation 

4088 

Proyecto financiado por la EPA de  

California Environmental Protection Agency 
1001 I Street; PO Box 4015 
Sacramento, CA 95812-4015 
Teléfono (916) 324-4100; Fax (916) 324-
 
 

 EE.UU.


